
LOIUNIFORME SUR UEXECUTION 29C-1

FORCEE D'ORDONNANCES ALIMENTAIRES

EX DE GARDE D'ENFANTS

1, (1) Les definitions qui suivent s'appliquent a la presente Definitions
loi.

«directeur» Le directeur de I'execution d'ordonnances

alimentaires et de garde d'enfants nomme aux termes de
Tarticle 2.

«ordonnance alimentaire» La disposition contenue dans
Tordonnance emanant d'un tribunal de (competence ligis-
lative) ou situe hors de cette competence et executoire dans
(competence legislative), et qui a trait au versement de
sommes d'argent k titre d'aliments ou d'entretien. S'entend
en outre de la disposition portant sur :

a) le versement periodique d'une somme d'argent,
notamment chaque annee, pour une duree inde-
terminee ou limitee ou jusqu'a I'arrivee d'un
evenement precis;

b) le versement, notamment en fiducie, d'une
somme forfaitaire;

c) le transfert, le versement en fiducie ou 1'assigna
tion d'un bien en faveur d'une partie, en pro-
priete absolue, viagere, ou pour un nombre
d'annees determine;

d) I'attribution a un conjoint de la possession exclu
sive du foyer conjugal ou d'une partie de celui-ci,
soit k vie, soit pour la periode plus courte que fixe
le tribunal;

e) le versement par le conjoint a qui est attribuee la
possession exclusive du foyer conjugal, de paie-
ments periodiques k I'autre conjoint, selon les
prescriptions de I'ordonnance;

0 I'attribution i un conjoint de la possession exclu
sive de contenu du foyer conjugal, des effets mo-
biliers ou d'une partie de ceux-ci;

g) I'obligation de pourvoir aux reparations et k I'en-
tretien du foyer conjugal de meme qu'aux frais
qui en decoulent;

h) la consignation au tribunal ou le versement k la
personne ou k I'organisme appropries de la tota-
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Iit6 ou d'une partie de la somme payable en vertu
d'une ordonnance, au benefice d'une partie;

1) le paiement d'aliments ou d'entretien relative-
ment a toute periode de temps anterieure k la date
de rordonnance;

j) le versement au (ministre responsable des alloca
tions sociales) d'une somme en retour d'un avan-
tage ou d'une aide procures k une partie, y
compris ceux fournis ant6rieurement a la date de
I'ordonnance;

k) I'acquittement des frais reli6s aux soins prenatals
ou a la naissance d'un enfant;

1) la designation irrevocable par le conj oint titulaire
d'une police d'assurance-vie ou d'un droit dans
un regime d'avantages sociaux de I'autre conjoint
ou d'un enfant comme beneficiaire;

m) un garantie de paiement aux termes de I'ordon
nance, notamment au moyen d'une surete sur un

bien;

n) le versement d'interets, le paiement de frais juri-
diques ou d'autres frais engages relativement a
I'obligation alimentaire ou d'entretien.

S'entend en outre de la disposition semblable, contenue
dans un contrat de mariage ou un accord de cohabitation ou
de separation, executoire aux termes des lois de (competence
legislative) (ou : en vertu de titre de la hipertinente).

«ordonnance de garde d'enfants» La disposition conte
nue dans I'ordonnance emanant d'un tribunal de (compe
tence legislative) ou situe hors de cette competence et
executoire dans (competence legislative) et qui a trait a la
garde d'un enfant, k I'exclusion du droit de visite. S'entend
en outre de la disposition semblable, contenue dans un
contrat de mariage ou un accord de separation, executoire
aux termes des lois de (competence legislative) (ou : en vertu
de titre de la hi pertinente).

Agir par avocat (2) Tout ce que la presente loi exige qu'une personne
signe ou fasse ou tout ce qui est mentionne dans la presente
loi comme etant signe ou fait par cette personne, pent I'etre
par un avocat qui agit pour le compte de cette personne.

avril 1986



Execution Forcee d'Ordonnances Alimentaires et de Garde d'Enfants 29C-3

(3) La presente loi lie la Couronne.

PARTIEI

Loi lie la
Couronne

Le directeur de

I'exKuiion des
ordonnances
alimentaires et de
garde d'en/ants

Attributions du
directeur

Honoraires

Agents
d'exicution

EXECUTION PAR LE DIRECTEUR

2. (1) II est nomme par le lieutenant-gouverneur en conseil
un directeur de I'execution des ordonnances alimentaires et

de garde d'enfants.

(2) II incombe au directeur d'assurer I'execution des or
donnances alimentaires et de garde d'enfants depos^es a son
bureau d'une fa?on, s'il en est, qui lui parait pratique. Celui-
ci peut, a cet egard, en tant que directeur, intenter ou pour-
suivre un recours au benefice de la personne qui a droit a
I'execution de I'ordonnance ou de I'enfant de cette personne

et prendre les mesures necessaires k I'execution de I'ordon
nance.

(3) Le directeur ne peut exiger d'honoraires pour les
services dispenses aux personnes pour le compte desquelles
il agit.

(4) Le directeur peut, pour I'application de la presente
loi, designer comme agents d'execution des employes de son
bureau.

(5) L'agent d'execution peut agir au nom et pour le com- Pouvoirsdes
agents

ptedu directeur. d'execution

3. (1) L'ordonnance alimentaire ou de garde d'enfants peut Depot de
1 1. 1 • I'ordonnance

etre deposee au bureau du directeur par la personne qui a
droit aux aliments ou par celle a qui est confiee la garde d'un
enfant aux termes de I'ordonnance.

(2) L'ordonnance alimentaire peut etre deposee au bu- Depot des
reau du directeur par le (ministre responsable des allocations alimentaires par

le ministre de ...

sociales).

(3) L'ordonnance alimentaire, autre que l'ordonnance o^etdes
conditionnelle, rendue par un tribunal de (competence l^gis- alimentaires par

,  . le tribunal
lative), doit :

a) d'une part, contenir dans son dispositif la men
tion que l'ordonnance, a moins d'etre retiree du
bureau du directeur, sera ex^cutee par ce dernier
et que les sommes dues aux termes de I'ordon-
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nance seront versees au directeur, qui les versera a
leurs creanciers;

b) d'autre part, etre d^posee au bureau du directeur
des sa signature, par le greffier du tribunal qui I'a
rendue.

sauf si Tauteur de la requete depose auprfes du tribunal et au
bureau du directeur, un avis ecrit, sign6 de sa main, k I'effet
que l'ex6cution de rordonnance par le directeur n'est pas
requise.

Dipdt des (4) L'ordonnance alimentaire rendue par un tribunal si-
alimentaires en tue hers de (competence legislative) et recue par le ministere
dehorsdela j y • , . . . • .
compitence de (mscrire la mention pert men te) ou le tribunal charge de
legislative <

1 execution de rordonnance dans (competence legislative)
doit etre d^pos6e au bureau du directeur des sa reception,
sauf si l'ordonnance s'accompagne d'un avis ecrit sign^ de la
main de la personne qui en requiert I'ex^cution, k I'effet que
son execution par le directeur n'est pas requise.

Execution par le (5) L'ordonnance alimentaire rendue anterieurement a
tribunal des ^ r * , , -
ordonnances 1 entree en vigueur de la presente loi et qui a ete d^pos^e en
anterieures j i • ,

vue de son execution aux termes de (disposition relative a
I'execution judiciaire ou de plein droit) est depos6e au bu
reau du directeur par le greffier du tribunal ou elle est
deposee, des I'entree en vigueur de la presente loi.

Retraitdudepdt 4. (1) Uordounauce alimentaire ou de garde d'enfants de
posee au bureau du directeur peut etre retiree au moyen d'un
avis 6crit sign6 par la personne qui I'a deposee ou par celle
qui I'a fait pour le compte de cette derni^re.

Nouveau depdt (2) L'ordonnance alimentaire ou de garde d'enfants qui a
6t6 retiree peut etre deposee a nouveau par la personne
fondee a d^poser l'ordonnance aux termes de I'article 3.

Avis de depots et (3) Le directeur donne avis du depot ou du retrait d'une
ordonnance alimentaire ou de garde d'enfants a ceux qui en
sont parties, et au (ministre responsable des allocations
sociales), k sa demande.

Depotparie (4) Si uue personne qui a droit aux aliments aux termes
mmistre ,, , .
(responsable des Q uue ordounauce alimentaire a fait une demande en vue
allocations jj l.. •
sociales) d obteuir un avantage en vertu de (lois relatives aux alloca

tions sociales), y est admissible ou I'a effectivement re^u, le
ministre (responsable des allocations sociales) peut d^poser
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Tordonnance au bureau du directeur, qua Tavis vise au
paragraphe 3 (3) ou (4) ait ete donn6 ou non. Uordonnance
ne peut toutefois etre retiree qua par le (ministre ou fonction-
naire autorise) ou avec son consentement 6crit.

5. (1) Saul le directeur peut executer Tordonnance alimen- Execution
taire ou de garde d'enfants qui est d^posee k son bureau directeur

(2) Le directeur peut assurer 1'execution de I'arriere aux Ordonnances
j, j t- j. ' " • j. •!. ' aniMeuresei

termes d une ordonnance alimentaire, meme si cat arriere ramM

etait echu anterieurement au depot de T ordonnance au bu

reau du directeur ou a 1'entree en vigueur de la presente loi.

6. (1) Aux fins de I'execution de I'ordonnance alimentaire Accesdu

OU de garde d'enfants deposee a son bureau, le directeur renseignements
peut :

a) exiger et obtenir d'une personne ou d'un or-
ganisme public, y compris la Couronne du chef
de (competence legislative), les renseignements

concernant I'adresse personnelle ou le lieu de
travail de la personnne atteinte par I'ordonnance
ou I'endroit ou elle se trouve, lorsque ces re
nseignements figurant aux dossiers qua ces de-
rniers ont en leur possession;

b) fournir les renseignements obtenus aux termes de
I'alinea a) a la personne qui exerce des fonctions
analogues aupres d'une autre competence.

(2) La divulgation des renseignements obtenus aux Renseignements
termes de I'alinea (1) a) est interdite sauf en conformite avec
I'alinea (1) b) ou dans la mesure necessaire a I'execution de
I'ordonnance.

(3) Le tribunal peut ordonner a quiconque, notamment Ordonnance du
un organisme public, y compris la Couronne du chef de concernani

(competence legislative) de lui fournir ou k la personne renseignements
qu'elle designe, les renseignements concernant I'adresse
personnelle ou le lieu de travail de la personne atteinte par
I'ordonnance ou I'endroit oil elle se trouve, lorsque ces
renseignements figurent aux dossiers que ces derniers ont en
leur possession. Ceci, dans le cas oil le tribunal est saisi
d'une motion a I'effet que :

a) le directeur s'est vu refuser les renseignements
qu'il a exiges aux termes de I'alinea (1) a);
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Champ
d'appUcation

D^pens

Renseignements
conjidentiels

b) la delivrance d'une ordonnance en vertu du

present paragraphe est necessaire afin de permet-
tre I'ex^cution d'une ordonnance alimentaire ou

de garde d'enfants qui n'a pas et6 deposee au
bureau du directeur.

(4) Les dispositions du present article qui exigent la
divulgation de renseignements s'appliquent malgre les dis
positions d'une autre loi qui restreignent la divulgation de
renseignements. Toutefois, elles ne s'appliquent pas :

a) a la correspondance personnelle echangee entre
les membres d'une famille;

b) au dossier proteg^ par le secret professionnel de
I'avocat.

(5) Le tribunal accorde au directeur qui s'est vu refuser
les renseignements exiges aux termes de I'alinea (1) a) et qui
a obtenu une ordonnance en vertu du paragraphe (3) les
depens de la motion.

(6) Les renseignements obtenus en vertu d'une ordon

nance rendue aux termes du paragraphe (3) ne doivent etre
divulgues que si les dispositions de I'ordonnance ou d'une
ordonnance ult^rieure le permettent ou si leur divulgation
est necessaire k I'execution de I'ordonnance alimentaire ou

de garde d'enfants. Ces renseignements sont conserves sous
pli scelle dans le dossier du tribunal.

PARTIEII

Definition

Saisie-arret

MESURES D'EXECUTION

7. Pour I'application de la presente partie, «tribunal» s'en-
tend du (tribunal de la famille competent).

SAISIE-ARRfiT

8. (1) L'obligation de verser des sommes d'argent un vertu
d'une ordonnance alimentaire peut etre ex^cutee par la
saisie-arret de sommes d'argent dues au debiteur par un
tiers, conformement aux (regies de pratique).

(2) Le greffier du tribunal delivre un avis de saisie-arret

lors du depot des documents presents par les (regies de
pratique).
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(3) Lors du depot de I'avis de saisie-arret l Reconnaissance
des saisie-anits

a) delivre en dehors de (competence legislative); horsprovmce

b) qui porte une mention a I'effet qu'il a trait k des
aliments;

c) qui est ecrit en (langue en usage dans la compe
tence legislative) ou s'accompagne d'une traduc-
tion authentifiee sous serment ou certifiee

conforme vers cette langue,

le greffier du tribunal delivre un avis de saisie-arret.

(4) Le tiers saisi doit, lors de la signification de I'avis de Obligation du
.. ... . . . . lierssaisi

saisie-arret, consigner au tribunal ou verser a une autre

personne, selon ce que precise I'avis, les sommes d'argent

qu'il doit au debiteur designe dans I'avis, de meme que les
sommes d'argent dues a ce dernier posterieurement a la
signification de I'avis, au fur et a mesure de leur echeance,

jusqu'a concurrence du montant qui y est prevu.

(5) Le paiement des sommes d'argent effectue par le Consequences du
tiers saisi conformement a I'avis de saisie-arret est libera-

toire pour celui-ci a I'egard du debiteur, jusqu'^ concurrence
du montant verse.

(6) Si le tiers saisi fait defaut d'effectuer le paiement des Ordonnance de
sommes dues ou qui le deviennent, conformement a I'avis de lierssaisi
saisie-arret, ou omet de donner suite a I'avis vise par les

(regies de pratique) :

a) le tribunal pent ordonner le paiement par le tiers
saisi de la somme echue;

b) I'ordonnance aux termes de I'alinea a) peut etre

executee de la meme maniere qu'une ordonnance
du tribunal;

c) le tribunal condamne le tiers saisi aux depens
decoulant de I'ordonnance et de son execution.

Motion en

annulation

(7) Le debiteur, le creancier ou le tiers saisi peuvent
presenter une motion en vue d'obtenir une ordonnance du

tribunal en annulation de I'avis de saisie-arret.

(8) Le tiers saisi ne peut pas exigerd'honoraireslorsqu'il Gmtuite
reQoit un avis de saisie-arret ou y donne suite.
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(Chaque competence doit indiquer sespropres entires d'in-
saisissabilite a I'endroit pertinent).

Signification de 9. L'avis de saisie-arret peut etre delivre relativement a un
'ĥ sTe""" tiers saisi qui se trouve en dehors de (competence legislative)
(competence . • ..
legislative) Ct QOlt \

a) porter la signature et ie sceau du greffier du tribu
nal;

b) porter une mention k I'effet qu'il a trait k des
aliments;

c) indiquer les nom, adresse et numero de telephone
de son auteur de meme que le nom et Tadresse du
tiers saisi;

d) etre ̂ crit dans une langue normalement en usage
devant les tribunaux de la competence qui en

re?oit signification ou s'accompagner d'une tra-
duction authentifi^e sous serment ou certifi^e

conforme vers cette langue.

VENTEDES BIENS

10. (1) L'obligation de verser une somme d'argent aux
termes de I'ordonnance alimentaire ou de garde d'enfants
peut etre execut^e par la saisie-ex^cution des biens meubles
et immeubles du d^biteur.

(2) Le greffier du tribunal delivre un bref de (saisie-
execution, etc.), lors du depot des documents prescrits par
les (rkgles de pratique).

Enregistrement 11. (1) L'ordonnance alimentaire peut etre enregistree surconireiesbiens bieus-fouds du dcbiteur de Tordonnance au (bureau

d'enregistrement immobilier). L'obligation d^coulant de
l'ordonnance constitue alors une charge sur les biens.

Saisie et vente

des biens

Procedure

yente des biens

Mainievie ou
cession de rang

(2) La charge constitute aux termes du paragraphe (1)
peut etre realiste par la vente des biens sur lesquels celle-ci
est enregistrte comme s'il s'agissait de I'exercice du droit de
vente en justice afin de realiser I'hypotheque.

(3) Le tribunal peut ordonner la mainlevee, meme par-
tielle, ou la cession du rang d'une charge constitute aux

termes du paragraphe (1) aux conditions qu'il estime per-
tinentes, notamment en ce qui a trait aux sflretts.
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(4) L'ordonnance aux termes du paragraphe (3) ne peut Signification au
etre rendue qu'apres que le directeur en a ete avise.

(Chaque competence doit indiquer sespropres criteres d'in-
saisissabilite a I'endroit pertinent).

GESTION PAR LE SEQUESTRE

12, Uobligation de verser une somme d'argent aux termes Nomination d'un
de l'ordonnance alimentaire ou de I'accord conclu k cette

fin, peut etre executee par la nomination d'un sequestre aux
termes de la (loi pertinente).

INTERROGATOIRES ET ORDONNANCES LORS DU DEFAUT

13. (1) Si le debiteur est en defaut aux termes d'une ordon- Dipot de I'itat
nance alimentaire qui est deposee au bureau du directeur, le du directeur
directeur peut dresser un releve de I'arri^re, a I'exclusion de
celui couru avant I'entree en vigueur de la pr6sente loi. II
peut ensuite signifier le releve au debiteur, accompagn^ d'un
avis lui enjoignant de deposer a son bureau un etat financier
dans la forme prescrite par les regies de pratique et de
comparaitre devant le tribunal pour y exposer les motifs de
son defaut.

(2) Si le debiteur est en defaut aux termes d'une ordon- Dipot de I'itat
nance alimentaire qui n'est pas deposee au bureau du direc- ^dTtribunaT^^
teur, le greffier du tribunal, lors du d^pot d'une demande
qui s'accompagne d'un releve de I'arriere dans la forme
prescrite par les regies de pratique, signifie au debiteur un
avis, accompagne de ce releve, lui enjoignant de deposer un
etat financier dans la forme prescrite par les regies de parti-
que et de comparaitre devant le tribunal pour y exposer les
motifs de son defaut.

(3) Le tribunal peut decerner un mandat d'arret contre Arrestation du
le debiteur en defaut de deposer I'^tat financier ou de com-
paratre, tel que I'exige I'avis, afin que celui-ci soit amene
devant le tribunal.

(4) Sauf preuve du contraire, le debiteur est presume, presomptions
lors de I'audience concernant le defaut, etre en mesure d'ac- ""dience
quitter I'arriere et d'effectuer les paiements ult^rieurs aux
termes de l'ordonnance. Le releve de I'arriere dress6 et signi
fie par le directeur est alors presume exact quant k I'arriere
couru pendant que l'ordonnance est deposee son bureau.
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Pouvoirsdu (5) Sauf s'il ne reconnait pas d'arriere ou s'il estime que
le d^biteur, pour des motifs valables, ne pent acquitter Tar-
riere ou effectuer de paiements ulterieurs aux termes de
Tordonnance, le tribunal pent par ordonnance :

a) enjoindre au debiteur d'acquitter I'arri^re au
moyen de paiements periodiques que le tribunal
estime equitables;

b) enjoindre au debiteur d'acquitter la totality de
I'arriere anterieurement a une date fix^e;

c) enjoindre au debiteur de se conformer aux dispo
sitions de I'ordonnance en proportion de ses fa-
cultes, I'ordonnance aux termes de cet alinea

n'affectant pas toutefois I'accumulation de I'ar
riere;

d) enjoindre au debiteur de fournir des sufetes selon

le mode fixe par le tribunal, en garantie de I'ar
riere et des paiements ulterieurs;

e) enjoindre au debiteur de se presenter, k intervalles
reguliers, au tribunal, au directeur ou a la per-
sonne precisee dans I'ordonnance;

0 enjoindre au debiteur de communiquer immedi-
atement au tribunal, au directeur ou k la per-
sonne precisee dans I'ordonnance les details de

tout changement d'adresse ou d'emploi;

g) sauf I'acquittement prealable de I'arrier^, ordon-
ner 1'incarceration du debiteur de fapon continue
ou intermittente pour une periode ne depassant
pas (quatre-vingt-dix)']o\irs\

h) ordonner I'incarceration du debiteur de fa^on
continue ou intermittente pour une periode ne
depassant pas (quatre-vingt-dix) ]ours s'il fait de-
faut d'effectuer un versement aux termes du

present paragraphe.

(6) Le tribunal qui a rendu I'ordonnance aux termes du
paragraphe (5) peut la modifier s'il survient un changement
important dans la situation du debiteur.

L'incarciralion (7) L'incarceration du debiteur aux termes de I'alinea
n'emporiepas
quiuancede (5) g) OU h) u'emporte pas quittance de l arriere du en vertu
I'arriM • ,

de rordonnance.

Modification de
I'ordonnance
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(8) Les dispositions de I'ordonnance qui impose une Realisation de la
surete aux termes de I'alinea (5) d) ou I'ordonnance ulte-

rieure rendue par le tribunal peuvent permettre la realisation
de cette surete, notamment au moyen de la saisie ou de la

vente.

(9) La preuve de la signification prealable au debiteur Preuvede

de I'ordonnance alimentaire n'est pas necessaire a la tenue nicessaire
d'une audience sur le defaut.

(10) L'audience sur le defaut en vertu du present article Jonction

et celle sur la requete en modification de I'ordonnance ali
mentaire qui fait I'objet du defaut peuvent etre tenues en
semble ou separement.

(11) Les recours prevus aux termes du present article Recours civils
sont de nature civile et la (loi relative a la procedure sur les
poursuitessommaires) n'a pas d'application.

(12) Les conjoints constituent, aux fins de l'audience Conjoinis
sur le defaut, des temoins habiles a temoigner et contraign- coniraignables

ables qui peuvent deposer I'un contre I'autre.

FRAUDE DU DEBITEUR

14. Le tribunal peut rendre une ordonnance provisoire ou Ordonnance de

definitive afin d'interdire I'alienation ou la dilapidation des
biens qui peut entraver ou gener I'execution de I'ordonnance
alimentaire.

15. S'il appert que le debiteur se prepare a quitter (comp^- Arrestaiion du
tence legislative) afin de se soustraire a une ordonnance """
alimentaire rendue contre lui ou d'en gener I'execution, le
tribunal peut decerner un mandat d'arret contre le debiteur
afin que celui-ci soit amene devant le tribunal et ce dernier
peut rendre I'ordonnance visee au paragraphe 13 (5).

PRIORITES

16. Sauf indications contraires du debiteur lors du paie- Imputation des
ment ou si le tribunal I'ordonne autrement, les sommes

versees a valoir sur la dette en vertu de I'ordonnance alimen

taire sont imputees :

a) en premier lieu a la dette en principal la plus
recente et par la suite, aux interets echus sur cette
dette;

paiements
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b) en second lieu, au solde impay6, selon le mode
pr^vu k Talinea a).

Autres criances 17. L'arriere des paiements en vertu de Tordonnance ali-
constaties par ^ • j i , . . • .
jugement mentaire, dont le montant ne depasse pas celui des verse-

ments alimentaires d'un an au taux courant :

a) prime les autres criances constat^es par juge
ment;

b) se situe au meme rang que l'arriere de meme
nature aux termes d'une autre ordonnance ali-

mentaire,

sans egard k la date de delivrance du bref d'execution ou de

sa signification.

Non-application
de la lol Irallant
du

disintiressement
des crianders

Capacity du
mineur

Cession d la

Couronne

18. Les deniers r^alis^s aux termes du bref d'execution de-

livr6 par le directeur ou pour son compte relativement a des
sommes d'argent dues aux termes de I'ordonnance alimen-
taire n'ont pas etre r^partis entre les cr^anciers aux termes
de la (loi qui traite du desinteressement des cr6anciers).

DISPOSITIONS PARTICULlfiRES

19. Le mineur peut, sans I'intervention d'un (tuteur a I'in-
stance), ester en justice et peut de meme entreprendre et
accomplir les demarches en vue de I'execution de I'ordon

nance alimentaire.

20. La Couronne peut proceder k l'ex6cution de I'ordon
nance alimentaire qui a et6 c6d6e k (la Couronne, etc.).

avril 1986
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Uniform Married Women's Property
Act

{1962 Consolidation, page 223)

1. In this Act "property" includes a thing in action and 'nterpretation
any interest in real or personal property.

2. Subject to this Act, a married woman "aUolfsTfl"'''''
married woman

(a) continues to be liable in respect of any tort commit
ted, contract entered into, or debt or obligation in
curred by her before her marriage;

(b) is capable of making herself, and being made, liable
in respect of any contract, debt or obligation;

(c) is capable of acquiring, holding and disposing of any
property;

(d) is capable of suing and being sued, either in tort, con
tract or otherwise;

(e) is subject to the enforcement of judgments and or
ders; and

(f) is capable of acting in any fiduciary or representative
capacity,

in all respects as if she were unmarried.

3. (1) All property that Swol'i^in
pmperty after

(a) immediately before the coming into force of this Act
was the property of a married woman;

(b) belongs at the time of her marriage to a woman mar
ried after the coming into force of this Act; or

(c) after the coming into force of this Act is acquired by
or devolves upon a married woman,

belongs to her in all respects as if she were unmarried and
may be dealt with accordingly.

(2) Nothing in subsection (1) interferes with or renders
inoperative a restriction upon anticipation or alienation at
tached to the enjoyment of any property by virtue of a provi
sion attaching such restriction contained in an instrument
executed before the first day of January, 19

(3) An instrument executed on or after the first day of iSu"p^nan.
ticipation
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January, 19 , in so far as it purports to attach to the en
joyment of property by a married woman a restriction upon
anticipation or alienation that could not have been attached
to the enjoyment of that property by a man, is void.

Smed^hiw purposes of the provisions of this section re-
been imposed lating to restrictions upon anticipation or alienation,

(a) an instrument attaching such a restriction executed
on or after the first day of January, 19 in pur
suance of an obligation imposed before that date to
attach such a restriction shall be deemed to have
been executed before the said first week of January;

(b) a provision contained in an instrument made in exer
cise of a special power of appointment shall be
deemed to be contained in that instrument only and
not in the instrument by which the power was creat
ed; and

(c) the will of a testator who dies after the thirty-first
day of December, 19 , notwithstanding the actual
date of execution thereof, shall be deemed to have
been executed after the first day of January, 19

ESba'?d°8liabii. husband of a married woman is not, by
ity reason only of his being her husband, liable

(a) in respect of a tort committed by her before or after
marriage; or

(b) in respect of a contract entered into, or debt or obli
gation incurred, by her before marriage.

(NOTE: In provinces where the law imposes liability on the
owner of a motor vehicle for the acts of members of his family
living with him, a subsection as follows, or to the like effect,
should be added.)

(2) Subsection (1) is subject to the Act.

5. Nothing in this Act

(a) exempts a husband from liability in respect of a con
tract entered into or debt or obligation incurred by
his wife after marriage in respect of which he would
be liable if this Act had not been passed;

(b) prevents a husband and wife from acquiring, hold
ing, and dealing with, property jointly or as tenants
in common, or from making themselves, or being
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made, jointly liable in respect of any tort, contract, debt
or obligation and from suing or being sued either in tort,
contract or otherwise in like manner as if they were not
married; or

(c) prevents the exercise of any joint power given to a husband
and wife.

6. (1) A married woman has, in her own name, against
persons, including her husband, the same remedies for the protec-wom^for^^
tion and security of her property, as if she were unmarried. property

(2) No husband or wife is entitled to sue the other for tort Aliens in
^  ' tort restricted

except

(a) for the purposes set out in subsection (1); or

(b) while living apart under a decree or order of judicial sepa
ration for a tort committed during the separation.

(NOTE: Subsection (2) may be omitted in provinces where no
decrees of judicial separation may be made.)

r (3) A married man has against his wife the same remedies for Remedies of
the protection and security of his property as his wife has against for prot^tton
w  e 4. 4.' A ^ Ofpropertyhun for the protection and security of her property.

(NOTE: Each province should consider the desirability of inserting
a section dealing with the summary disposal of questions between
husband and wife as to property.)

7. This Act is subject to the Dower .(4c/.
'  paramount

AprU 1979




